
Очутившись в зале совещаний, генерал и ученики Секты Бессмертного Бога дали Ван Хао
возможность продемонстрировать свою силу.

«Бах!»

Ладонь Ван Хао опустилась на стол, издав раскатистый звук. Это мгновенно привлекло
внимание учеников Секты Бессмертного Бога.

Но прежде чем Ван Хао успел что-то сказать, Ли Мин стремительно подошёл к нему вплотную.
Ли Мин приблизился настолько, что их лица почти соприкасались.

Затем Ли Мин медленно произнёс:

«Даже если ты не планировал тот теракт, я всё равно не одобряю твоего присоединения к
мятежникам. Они? — Ли Мин жестом указал на генералов в зале. — Они хотят свергнуть
Королевство! А ты, будучи учеником светской секты, должен знать, что эти вопросы больше не
касаются сект совершенствования».

Его лицо покраснело, и он зарычал:

«Но ты умудрился возглавить атаку! Более того, ты успешно втянул нас, невинных в твоей
затее! Поздравляю». — Язвительно заключил он.

Другие ученики качали головами в знак согласия с Ли Мином. Он четко сказал обо всех
обидах, которые они к нему испытывали.

Ван Хао, в свою очередь, казался не затронутым речью Ли Мина, когда он сказал:

«Теперь, когда ты закончил выплеск эмоций, послушай, как генералы Рейдеров
представляются».

Тихая женщина с окровавленным клинком сделала шаг вперед и сказала:

«Селестия».

Ничего больше она не сказала и шагнула назад.

Женщина с арбалетом фыркнула от досады и властно заявила:

«Слушайте меня, вы, личинки, вы теперь находитесь в присутствии всемогущей Мими! Ха-ха-
ха-ха!»

«………»

Все в комнате едва сдерживались от смеха, глядя, как такой маленький человек произносит
такие вещи. Ван Хао опустил руку на голову коротышки и сказал:



«Хватит говорить подобные вещи перед ними. Это постыдно».

«Хмпф!» - фыркнула Мими и вернулась на свое место. «Ты просто наш временный лидер! Как
только Большая Сестра Наталия выйдет, я расскажу ей, что ты со мной сделал!»

"Ооооо... Мне страшно..." - ответил Ван Хао издевательски.

"........."

Лин Тянь заметил поведение Мими и подумал про себя, что она недовольна лидерством Ван
Хао.

Возможно, сейчас они союзники, но Лин Тянь может использовать эту информацию в своих
интересах в будущем.

После Мими шагнул вперёд мускулистый мужчина. Пол слегка скрипнул, как будто не
выдерживая его веса.

Он был на удивление добродушным и сказал:

"Привет всем, я Фред. Давайте хорошо сработаемся!"

Лин Тянь и Ван Хао почувствовали, что Фред - это тот человек, который был добр и услужлив.
Проблема в том, что такие люди умирают легко.

Ван Хао решил преподать Фреду уроки "опасности незнакомцев", чтобы повысить его шансы на
выживание.

После Фреда выступил извращённый джентльмен. Фан Юй чувствовала, что в этом человеке
есть нечто похожее на Ван Хао.

Она смогла убедиться в этом, когда он начал говорить.

"Здравствуйте, прекрасные леди. Я — Себастьян, и я предоставляю всевозможные услуги,
какими бы они ни были. Особенно таким девушкам, как вы". Он подмигнул Фан Ю.

Фан Ю и остальные девушки презрительно фыркнули, мысленно отмечая, что впредь будут
избегать Себастьяна. Ван Хао, напротив, был рад, что Себастьян отвлёк все дурные намерения
девушек от него. Про себя он поднял ему большой палец, так как предвидел своё печальное
будущее.

Упивающийся чувством злорадства Себастьян сидел на стуле, испытывая удовлетворение,
когда сидевшая рядом с ним весёлая и дерзкая женщина встала. На её лице сияла дикая
улыбка, когда она осматривала учеников-мужчин. Её взгляд чуть дольше задержался на Лин
Тяне, прежде чем переместиться на юношу рядом с ним.

"Здравствуйте все, я — Галена. Рада познакомиться с вами! У вас есть хорошие... мужчины...
силы".

Глаза Галены, казалось, заблестели, когда она с интересом посмотрела на трёх учеников-
мужчин в комнате. Это были Ли Мин, Ши Поюнь и Лин Тянь!

= Лин Тянь почувствовал холодный пот, когда понял, что эта женщина любит собирать каких-



то "мальчиков-игрушек"!

Затем он решил впредь держаться от нее подальше.

Утолив свое желание, Целестия откинулась в своем кресле. Она закрыла глаза, в то время как
ученики ожидали, что скажет последний генерал.

Женщина, похожая на убийцу, слегка наклонила голову и сказала:

"Привет."

"......."

Но даже после неловкого молчания женщина молчала. Она тоже закрыла глаза, игнорируя
учеников.

"Вот и все, это генералы!" Поддельный энтузиазм Ван Хао не смог облегчить мрачное
настроение в комнате.

"Итак, дальше мы-"

Но прежде чем Ван Хао успел закончить фразу, они услышали грохот, когда их палатку
сорвало!

Она улетела неведомо куда, а удивленные генералы и ученики Бессмертной Божественной
Секты напряглись.

Прошло десять секунд, и ничего не произошло.

Внезапно лицо Ван Хао побледнело, и он закричал:

"Прячься, Фан Ю!"

Но предупреждение Ван Хао опоздало, когда из ниоткуда появился человек в сером халате и
схватил Фан Юй!

Ученики закричали от ужаса, увидев, как незнакомец похитил Фан Юй. Этот незнакомец был
настолько быстр, что, прежде чем генералы успели броситься в погоню, он уже исчез за
горизонтом.

"Мы должны спасти Фан Юй! Иначе глава секты Сяо Я убьёт нас!" - ученики секты
Бессмертных Богов запаниковали, осознав, что ситуация только что ухудшилась!

"Что нам теперь делать? Как мы можем спасти её, если мы даже не знаем, кто её похитил?" -
большинство из них были в отчаянии, тщетно пытаясь разгадать, кто похититель.

Но Ван Хао знал, кто это был.

Это был №5, который уже нападал на Ван Хао!

Ван Хао оглянулся в поисках Эмпиреи. К его огорчению, Эмпирея просто стояла там, по-
видимому, не беспокоясь о Фан Юй. Согласно полученной им информации, Эмпирея была
охранником, посланным императором для защиты Фан Юй.



Однако её действия противоречили её словам.

«Чёрт побери, Эмпирея? Ты действительно будешь стоять здесь и ничего не делать?»

«……….»

«Отлично сработано!» — саркастически заметил Ван Хао. Он полностью проигнорировал
молчаливую Эмпирею и повернулся к запаниковавшей толпе. Затем громко произнёс,

«Я понимаю, что вы все сейчас в панике. Но вместо того, чтобы бегать, как безголовые куры,
почему бы нам не попросить помощи у секты? Есть ли у кого-нибудь артефакт для передачи
сообщений?»

«……….»

«У меня есть!» — к большому разочарованию Ван Хао, ответил Лонг Жуо. Она насмешливо
ухмыльнулась и помахала артефактом для передачи сообщений над головой.

Затем она самодовольно сказала,

«Но почему я должна ей помогать? Вы все знаете, что она сделала со мной» И тут на глазах у
всех артефакт для передачи сообщений выскользнул из рук Лонг Жуо и упал на землю.

«Хрясь!»

Хрупкий артефакт разлетелся на куски, ударившись о твёрдую поверхность. Не нужно было
быть гением, чтобы понять — он безвозвратно уничтожен.

"Твою мать! Эта мелкая тварь поплатится за все, как только мы вернемся в секту!" — раздался
негодующий крик Тан Я, обличающей Лун Джо.

Тем временем Лун Джо впала в ступор и начала усердно трясти головой из стороны в сторону.

"Я не собиралась этого делать... Это несчастный случай... несчастный случай..."

У Ван Хао не было времени слушать отчаянные оправдания невиновности Лун Джо. Он потирал
виски и смотрел на генералов перед ним.

Он с ожиданием взглянул на генералов и сказал:

"Похоже, нам придется спасать деву в беде".

"Подождите! Запишите меня!" — заявила Тан Я, откуда ни возьмись. Она была подругой Фань
Юй и не могла не прийти ей на помощь.

"Тан Я? Хорошо, ты в деле. Лин Тянь, присоединяйся к нам тоже".

"Эй, а почему я?"

"Если с Фань Юй что-нибудь случится, твоя голова будет подана на блюде главе секты Сяо Я".

"Вздох, тогда поехали". Лин Тянь не стал возражать против такого аргумента.

Что касается Эмпиреи, то Ван Хао не видел никаких ее признаков. Казалось, она исчезла без



следа.

"Все страньше и страньше..."

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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